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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৮০২

১৬/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ১৬. ইহরােমর কারেভদ, ইফরাদ, িকরান ও তামাু হের জন ইহরাম বাঁধা জােয়য, একে উমরা ও

হের ইহরাম বাধাও জােয়য এবং িকরান হ পালনকারী কখন ইহরামমু হেব

َلع جخَالِ الْحدازِ اوجانِ ورالْقو تُّعالتَّمو جالْح ادفْروزُ اجي نَّهاو امرحالا وهانِ ۇجيباب ب

هنُس نالْقَارِنُ م لحي َتمو ةرمالْع

আরবী

غُنْدَرٍ، ‐ قَال نا عيعمشَّارٍ جب ،نابو ،َّثَنالْم ندُ بمحمةَ، وبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

،نيسالْح نب لع نع ،مالْح نةُ، عبدَّثَنَا شُعفَرٍ، ‐ حعج ندُ بمحدَّثَنَا مح َّثَنالْم ناب

هال ولسر قَدِم ا قَالَتنَّهه عنها ‐ اال شَةَ، ‐ رضائع نشَةَ عائع َلوانَ، موذَك نع

صل اله عليه وسلم لاربع مضين من ذِي الْحجة او خَمسٍ فَدَخَل علَ وهو غَضبانُ

ترما ّنتِ ارا شَعمو‏ "‏ ا ‏.‏ قَال النَّار هال خَلَهدا هال ولسا ركَ يبغْضا نم فَقُلْت

لْتتَقْباس ّنا لَوو ‐ بسحونَ اددتَري منَّهاك مالْح ونَ قَالددتَري مذَا هرٍ فَامبِا النَّاس

من امرِي ما استَدْبرت ما سقْت الْهدْى مع حتَّ اشْتَرِيه ثُم احل كما حلُّوا ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২৮০২। আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা, মুহাাদ ইবনুল মূসাা ও ইবনু বাশশার (রহঃ) নদার থেক, িতিন

মুহাাদ ইবন জা’ফার থেক, িতিন ’বা থেক, িতিন হাকাম থেক, িতিন আলী ইবন সায়ন থেক িতিন

যাকওয়ান থেক এবং িতিন আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

িযলহা মােসর ৪থ অথবা ৫ম িদেন (মায়) এেলন। এরপর রাগািত অবায় আমার কােছ েবশ করেলন।

আিম বললাম, ইয়া রাসুলাাহ! ক আপনােক রাগািত করল, আাহ তােক আেন িনেপ কন? িতিন

বলেলন, তুিম িক জােনা না আিম লাকেদর একিট কােজর িনেদশ িদেয়িছলাম অথচ তারা ইততঃ করেছ?

রাবী হাকাম বেলন, আমার মেন হয় িতিন বেলেছন, যন তারা ইততঃ করেছ। আিম যিদ পূেবই জানতাম, য

িবষেয়র আিম পের সুখীন হেয়িছ, তেব আিম সােথ কের কুরবানীর প আনতাম না; বরং পের তা িকেন িনতাম

এবং আিমও ইহরাম খুেল ফলতাম যমন অনরা ইহরাম খুেলেছ।
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English

'A'isha (Allah be pleased with her) reported that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
came out on the 4th or 5th of Dhul'I-Hijja (for Pilgrimage to Mecca) and came
to me, and he was very angry. I said:
Messenger of Allah, who has annoyed you? May Allah cast him in fire I He
said: Don't you know that I commanded the people to do an act, but they
are hesitant. (Hakam said: I think that he said: They seem to be hesitant.)
And if I were to know my affair before what I had to do subsequently, I would
not have brought with me the sacrificial animals, and would have bought
them (at Mecca) and would have put off lhram as others have done.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=12413

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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